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CONSEJO PERMANENTE DE LA ORGANIZACION DE LOSESTADOS AMERICANOS

ACTA DE LA SESION ORDINARIA
CELEBRADA EL 27 DE AGOSTO DE 2003

En laciudad de Washington, alas oncey treinta de la mafiana del miércoles 27 de agosto de 2003,
celebré sesion ordinaria € Consgo Permanente de la Organizacion de los Estados Americanos.
Presidié la sesén d Embgador Raymond Valcin, Representante Permanente de Haiti y Presidente del
Consgjo Permanente. Asistieron los siguientes miembros.

Embgjador Horacio Serpa Uribe, Representante Permanente de Colombiay
Vicepresdente del Consglo Permanente

Embajador Denis G. Antoine, Representante Permanente de Grenada

Embajadora Margarita Escobar, Representante Permanente de El Salvador

Embajador Joshua Sears, Representante Permanente del Commonwealth de las Bahamas

Embajador Valter Pecly Moreira, Representante Permanente del Brasil

Embagjador Juan Enrique Fischer, Representante Permanente del Uruguay

Embagjadora Lisa Shoman, Representante Permanente de Belice

Embajador Juan Manuel Castulovich, Representante Permanente de Panaméa

Embajador Migud Ruiz Cabafias, Representante Permanente de México

Embajador Jorge Vaero Bricefio, Representante Permanente de Venezuela

Embagjador Ellsworth I. A. John, Representante Permanente de San Vicente y las Granadinas

Embajador Izben C. Williams, Representante Permanente de Saint Kittsy Nevis

Embajador Paul D. Durand, Representante Permanente del Canada

Embagjador Eduardo Ferrero Costa, Representante Permanente del Pert

Embajador Rodolfo Hugo Gil, Representante Permanente de la Argentina

Embgjador Luis Enrique Chase Plate, Representante Permanente del Paraguay

Embajador Salvador E. Rodezno Fuentes, Representante Permanente de Honduras

Embagjador Walter Niehaus Bonilla, Representante Permanente de Costa Rica

Embajador Victor Hugo Godoy Morales, Representante Permanente de Guatemala

Embajador Marcelo Hervas, Representante Permanente del Ecuador

Embajadora Sofia Leonor Sanchez Baret, Representante Permanente de la Republica Dominicana

Embajadora Maria Tamayo, Representante Permanente de Bolivia

Primera Secretaria Deborah Y aw, Representante Alterna de Guyana

Ministro Consgjero Jean Ricot Dormeus, Representante Alterno de Haiti

Primera Secretaria Ann-Marie Layne Campbell, Representante Alterna de Antiguay Barbuda

Ministra Consgjera Lila M. Bolafios Chamorro, Representante Alterna de Nicaragua

Primer Secretario Patricio Powell, Representante Alterno de Chile

Consgero Rabinder Laa, Representante Alterno de Suriname

Consgero Paul Christian Byam, Representante Alterno de Trinidad y Tobago

Timothy Dunn, Representante Alterno de los Estados Unidos

También estuvo presente el Secretario Genera Adjunto, Embgjador Luigi R. Einaudi, Secretario
del Consgjo Permanente.



El PRESIDENTE: Le quorum réglementaire ayant é&é éabli, je déclare ouverte la présente
séance ordinaire du Conseil permanent convoquée pour examiner les questions inscrites a I’ ordre du
jour figurant dans le document portant la cote CP/OD.1379/03.

[El proyecto de orden del dia contiene los siguientes puntos:

1. Informe verbal del Presidente del Consgjo Permanente acerca de los preparativos de la
Reunion de Expertos sobre Fortalecimiento de la Gobernabilidad Democrética en la
Region [AG/RES. 1960 (XX XI111-0/03)]

2. Exposicion del profesor Aristébulo Istariz, Ministro de Educacion, Culturay Deportes de
la Republica Bolivariana de Venezudla, en ocasion del centenario del natdicio del
Maestro Luis Beltran Prieto Figueroa, Primer Ganador del Premio Interamericano de
Educacién “ Andrés Bello”

3. Otros asuntos.]

La présidence apprécierait qu'il y ait un peu de tenue et retenue dans les comportements pour
faciliter e bon déroulement de la session.

HOMENAJE A LA MEMORIA DEL SEISIOR CARLOS ROBERTO REINA,
EX PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

El PRESIDENTE: Avant de procéder a I'examen de I'ordre du jour de la séance
d aujourd hui, je désire exprimer la profonde tristesse qu’ a provoque, au sein du Conseil, la nouvelle
du déces de Monsieur Carlos Roberto Reina, le 19 aolt dernier.

Monsieur Reina, ex-Président de la République du Honduras, de 1994 a 1998, a eu un
palmarés étincelant non seulement en tant gu’ homme public au service de son pays, mas aussi en
qudité d' universitaire et juriste du continent ameéricain. Il aoccupé, entre autres, le poste de juge ala
Cour interaméricaine des droits de I’homme dont il a été également le Président.

Mesdames et Messieurs, distingués collégues, il m’apparait approprié aujourd hui de
mentionner que I’ ex-Président Reina a développé d importants liens d’ amitié et de solidarité avec le
peuple et le Gouvernement de la République d’ Haiti. 11 a été le premier chef d’ Etat a avoir rédisé
une visite dans notre pays en 1994, immediatement apres |e rétablissement de I’ ordre constitutionnel
avec leretour du Président Aristide en Haiti.

Monsieur I’ Ambassadeur Rodezno Fuentes, je vous saurais gré de bien vouloir présenter les
condoléances du Conseil permanent a votre gouvernement, ains qu'a la famille de I'illustre disparu.
Je voudrais bien demander a |’ ensemble des membres présents ce matin de bien vouloir observer une
minute de silence pour honorer la mémoire du disparu.

[El Consgjo Permanente, de pie, observa un minuto de silencio.]



Je vous remercie. La Délégation du Honduras, I’ Ambassadeur Rodezno Fuentes, sollicite la
parole. Monsieur I’ Ambassadeur, vous avez la parole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DE HONDURAS: Muchas gracias, sefior
Presidente. Deseo, a nombre de mi Delegacion, expresar nuestro agradecimiento por € homengje que
este cuerpo rinde hoy alamemoriay a legado del ex Presidente Carlos Roberto Reina, quien degjo de
existir la semana pasada a los 77 afios de edad en Tegucigalpa, después de una breve y penosa
enfermedad.

Ta como usted lo expresara, sefior Presidente, habiendo servido en la Presidencia de la
Republica de 1994 a 1998, d doctor Reina dedicd su vida a la actividad politica, la diplomaciay €
gercicio de la profesion del derecho. Se le considera en Honduras como uno de los més preclaros
politicos de nuestro pais, por su devocién democréticay su compromiso integracionista.

Desde su juventud, siguiendo la tradicion liberal de su familia, € doctor Carlos Roberto
Reina se enfil6 en la lucha de su partido, € Partido Liberal, contra la dictadura que en e periodo de
1937 a 1949 se mantuvo en €l poder. En su larga trayectoria politica el doctor Carlos Roberto Reina
fue forjando una recia personalidad de proyeccion regional y continental, dada su excelente
formacion académica y su indeclinable ledtad a los principios democraticos.  Abogado
internacionalista formado en las prestigiosas universidades de Cambridge y la Sorbona, se destacd
como forjador de las nuevas generaciones mediante la ensefianza del derecho internacional en la
Universidad Naciona de Honduras, como agente de nuestro pais en la Corte Internacional de Justicia
y en e gercicio de la diplomacia, que fue una de sus pasiones, ya como Secretario de Relaciones
Exteriores 0 como Embajador en Gran Bretafiay en Francia

Sus dotes de estadista y su formacion intelectual e valieron reconocimientos excepcionales
como € de llegar, como usted lo dijo, sefior Presidente, a ser juez y presidente de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos y, por supuesto, presidente de la Republica. Desde esas
posiciones logré grandes avances en la vigencia de los derechos humanos en América Centra y la
democratizacion de la sociedad hondurefia.  Posteriormente, como Presidente del Parlamento
Centroamericano, a que se incorporé a cumplir su periodo congtitucional como mandatario en su
pais, € doctor Reina se esforzé exitosamente por darle a esta institucion regional un lugar preferente
en la construccién del proceso de integracion politica regional, proceso que, en realidad, ya habia €
impulsado como presidente de Honduras a trabajar decisivamente en la concrecion de la Declaracion
de Managua, en donde los Estados de América Central se comprometen a la realizacion de la unidn
politica centroamericana

Como gobernante de Honduras, € doctor Carlos Roberto Reina se caracterizé por su
dedicacion a cuatro ges basicos de la administraciéon:  |la defensa y afirmacion de la soberania
hondurefia en e contexto regiona y en la comunidad internacional; e fortalecimiento del Estado de
Derecho; la desmilitarizacion del sistema politico y de la sociedad; y la integracion centroamericana.
Al cumplir con estos cuatro objetivos senté las bases del desarrollo social, politico y democrético de
nuestro pais, que comienza a ser comprendido y aquilatado en todas sus dimensiones, por tratarse
algunas de €llas de redlizaciones con efectos a mediano y largo plazo pero que marcan un nuevo
derrotero en lafilosofiay la accidn politicay social de Honduras en € comienzo de siglo XXI.



Sefior Presidente, deseo aprovechar la oportunidad para avisar atodos los aqui presentes que
un libro de condolencias se encuentra disponible para la firma en la Oficina de Protocolo, en este
edificio. Muchas gracias, sefior Presidente.

El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I' Ambassadeur.

ATENTADO CONTRA EL EDIFICIO DE LAS
NACIONESUNIDASEN BAGDAD, IRAK

El PRESIDENTE: Nous avons été témoins ces derniers jours de tristes événements qui ont
provoqué indignation et consternation dans les milieux épris de paix a travers le monde. Dans cette
veine, le Conseil permanent joint sa voix a toutes celles qui ont condamné les actes terroristes
perpétrés contre le siege des Nations Unies a Bagdad (Irak). Ces actes ont co(té la vie a des
fonctionnaires internationauix, ains qu’a des civils iraquiens. La présidence exprime les sentiments
de solidarité du Conseil permanent envers I’ Organisation des Nations Unies et prie I’ Ambassadeur
Valter Pecly Moreira de bien vouloir transmettre & son gouvernement nos condol éances rel ativement
alamort tragique de Monsieur Sérgio Vieira de Mello, Haut Commissaire aux droits de I’homme et
Délégué spécial du Secrétaire général des Nations Unies en Irak. La Délégation du Brésil a sollicité
laparole qui lui est accordée.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL BRASIL: Muito obrigado, Senhor Presidente.

Eu queria agradecer ao Senhor e, por seu intermédio a este Conselho, a manifestacéo que
acaba de fazer e que se junta a uma infinidade de outras que o Governo brasileiro tem recebido de
atos dignitarios, autoridades diversas e pessoas comuns de todo o mundo.

A vidade Sérgio Vieirade Melo enche de orgulho o povo brasileiro, pela dedicaco absoluta
gue teve a causa da paz, da democracia, da liberdade e dos direitos humanos. Sua biografia é rica
Sérgio Vieirade Méello aliava duas qualidades humanas que poucas vezes sao Vvistas numa sd pessoa.
Era, a0 mesmo tempo, intelectual e homem de agéo, tendo exercido missdes pelas Nagdes Unidas em
cendrios dificeis, como o Suddo, Libano, Camboja, Bosnia, Kosovo e o Timor Leste, para terminar
seus dias como Representante Permanente do Secretério-Geral das Nagdes Unidas no Irague.

Ao agradecer, mais umavez, em nome do Governo brasileiro esta homenagem, queria deixar
aqui nesta casa uma mensagem especifica e que me parece apropriada. A de que Sérgio Vieira de
Méello foi um homem que, como profissiona, acreditava profundamente no multilateralismo.

Muito obrigado, Senhor Presidente.

El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I’ Ambassadeur.



CONDOLENCIASAL PUEBLOY GOBIERNO DEL BRASIL,
CON MOTIVO DE LA EXPLOSION
OCURRIDA EN EL CENTRO ESPACIAL DE ALCANTARA

El PRESIDENTE: La présidence se trouve dans la pénible situation de devoir exprimer, au
nom du Consell, une fois de plus des expressions de solidarité al’ Ambassadeur Pecly Moreiraface a
une tragédie qui est survenue le 23 ao(t dernier a la Base d' Alcantara, tragédie durant laguelle des
spéciaistes de I’ Agence spatiae brésilienne ont perdu malheureusement lavie.

ATENTADO CONTRA EL EDIFICIO DE LAS
NACIONES UNIDAS EN BAGDAD, IRAK
(CONTINUACION)

El PRESIDENTE: La présidence reconnait a |’ écran la Déégation de I’ Equateur qui sollicite
laparole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL ECUADOR: Gracias, sefior Presidente. A
proposito del ataque perpetrado contra la sede de las Naciones Unidas en Irak, € Consgo Permanente
ha manifestado que deplora este hecho y, sobre todo, la pérdida de la valiosa vida de un brillante
funcionario internacional dedicado a la defensa de los derechos humanos, como era el sefior Sergio
Vieirade Mdllo, del Brasl; y lo ha hecho por intermedio del sefior Embgjador del Brasl.

Quiz4 podria ser pertinente que e Consgjo Permanente, como 6rgano politico de nuestra
Organizacion, se hiciese también presente para manifestar que lamenta e hecho y que se solidariza
con € Secretario General de las Naciones Unidas, sefior Kofi Annan. Si se considera pertinente y
procedente, quisiera proponer que €l Consgjo, por intermedio del Presidente del Consgjo Permanente,
manifieste estos sentimientos también a Secretario General de las Naciones Unidas. Yalo ha hecho
nuestro propio Secretario General, € doctor César Gaviria, pero también puede hacerlo € Consgo
Permanente como méaximo organo politico permanente.

Gracias, sefior Presidente.
El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I' Ambassadeur.

La présidence a pris bonne note de la proposition qui a éé formulée et les dispositions
pertinentes seront adoptées par le biais du Secrétariat en concertation avec la présidence pour que
cette question, le cas échéant, fasse I'objet d'un suivi dans la ligne indiquée par la Déégation de
I’ Equateur.

CONDOLENCIASAL PUEBLO Y GOBIERNO DEL BRASIL
EN OCASION DE LA EXPLOSION
OCURRIDA EN EL CENTRO ESPACIAL DE ALCANTARA
(CONTINUACION)

El PRESIDENTE: La présidence reconnait la Délégation du Brésil qui a sollicité la parole.



El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL BRASIL: Muito obrigado, Senhor Presidente.

Mais uma vez para agradecer a0 Senhor e a0 Consalho, em nome da Delegacéo do Brasil e de
meu governo, a homenagem que prestam aos brasileiros — 23 no total — que faleceram e que
trabalhavam no Centro Espacia de Alcéantara, no Estado do Maranhdo, ha poucos dias. Além das
vidas perdidas, que o povo e o Governo brasileiros lamentam profundamente, o tragico acontecimento
representa um revés importante num setor de ponta da pesguisa cientifica e tecnol 6gica no Brasil, que
€ 0 seu programa aeroespacial. Que a morte desses 23 técnicos, dessas 23 pessoas, sirva de estimulo
a que retomemos no Brasil, com mais afinco ainda, nosso programa nesta area t&o importante.

Muito obrigado, Senhor Presidente.
El PRESIDENTE: Je vous remercie, Monsieur I’ Ambassadeur.
La parole est maintenant a la Déégation du Panama, Ambassadeur Castulovich.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DE PANAMA: Gracias, sefior Presidente. Creo
gue ha sido muy oportuno que el Consgjo exprese sus condolencias por la muerte del ex Presidente de
Honduras y también por la muerte del distinguido diplomatico brasilefio don Sergio Vieira de Méllo.
Me parece que la propuesta del Embajador del Ecuador, € amigo Hervas, es muy pertinente. Sugiero
gue, siguiendo esa propuesta, €l Presidente del Consgjo, en nombre del Consgjo, envie una nota al
Secretario Genera de las Naciones Unidas transmitiéndole e sentimiento que es compartido por
todos los miembros de este cuerpo.

Gracias.

El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I’ Ambassadeur, et merci d’ avoir réitéré la proposition
qui a été formulée avec beaucoup de pertinence, comme vous I’avez souligné vous-méme, par la
Délégation de I’ Equateur. Trés certainement, les dispositions appropriées seront prises pour donner
suite a cette suggestion.

INFORME VERBAL DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO PERMANENTE
ACERCA DE LOS PREPARATIVOS DE LA REUNION DE EXPERTOS SOBRE
FORTALECIMIENTO DE LA GOBERNABILIDAD DEMOCRATICA EN LA REGION

El PRESIDENTE: Le premier point inscrit al’ordre du jour concerne les préparatifs de la
Réunion d experts sur le renforcement de la gouvernance démocratique dans la région.

Jaimerais souligner que, conformément aux voaux exprimeés par le Conseil permanent a la
session du 13 ao(it dernier, la présidence a poursuivi les consultations informelles visant a établir une
plateforme commune a partir des points de vue et critéres présentés par diverses délégations sur ce
sujet de toute premiére importance. Lundi dernier, dans ce sens, la présidence a réalisé une réunion
avec les coordonnateurs régionaux, ains qu’ avec les représentants du Canada, des Etats-Unis et avec
la coordonnatrice exécutive de |’ Unité pour la promation de la démocratie (UPD).



Tenant en considération que la date pour la tenue de la Réunion des chefs d’ Etat et de
gouvernement qui doit S effectuer au Mexique a éé reportée, il a éé décidé finaement d' établir un
consensus qui tiendra compte trés nettement des conséquences de ce report.  Le consensus porte sur
les déments suivants :

1. Ladate de la Réunion d' experts a éé fixée maintenant au début de novembre. Ce délai
qui est un peu plus long permettra a I’ Unité pour la promotion de la démocratie, ains
gu' au Consell permanent d assurer d’une maniére plus efficace les préparatifs de cette
activité dont les résultats devront permettre au Conseil de soumettre aux chefs d’ Etat et
de gouvernement des recommandations conformes aux orientations et attentes définies
par les ministres des relations extérieures, comme indiqué au paragraphe 2 de la
résolution 1960.

2. En deuxiéme lieu, le consensus a permis findement d' assurer les préparatifs dans une
optique qui soit trés fonctionnelle et, dans ce sens, il a été décidé de prendre en
considération qu'il est indispensable d éablir une date limite pour la présentation des
candidatures d’ experts proposés par les gouvernements a |’ Unité pour la promotion de la
démocratie. Cette nouvelle date a éé éablie au 8 septembre de I'année 2003. Les
experts peuvent ére des personnes qui exercent ou qui ont exercé des fonctions
gouvernementales, ou des chercheurs reconnus, des représentants de la société civile ou
d organismes internationaux. |ls seront choisis en tenant compte d’un équilibre entre les
régions, les sexes et les champs d'intérét. La présidence communiquera aux délégations
laliste compléte des candidats en temps opportun.

3. Le processus de sélection des experts sera effectue par I’'UPD en consultation avec les
délégations des Etats membres. Ce processus devrait prendre fin le 15 septembre. La
présidence communiquera aux délégations la liste finale des experts choisis.

4. Le colt du voyage et du s§our des experts choisis par I’'UPD en consultation avec les
délégations sera assuré a partir de contributions externes offertes a cet effet. 1l a été
fortement recommandé de recourir autant que possible aux experts d§a sur place, dansla
région de Washington, par exemple. L’UPD a été invitée a envisager la possibilité d'un
financement & partir de disponibilités budgétaires affectées aux activités du Sommet.

5. Au début d’ octobre, I"'UPD présentera aux délégations et aux experts le document de base
qui servira de cadre aux déebats. Pour I'élaboration de ce document, |Unité pour la
promotion de la démocratie tiendra compte des orientations d’ ordre conceptuel que le
Conseil décidera de lui soumettre concernant |’ ordre du jour et la structure de la réunion.

6. Ledocument final de la Réunion d’ experts sera présenté par I’ UPD au Conseil permanent
quinze jours apres la tenue de la Réunion d’ experts, soit approximativement vers lafin du
mois de novembre.

La présidence estime avoir fait rapport sur les points les plus pertinents et les aspects saillants
qui résultent des différentes consultations qui ont été effectuées. La présidence poursuivra
évidemment les contacts informels avec les différentes délégations par le truchement des



coordonnateurs régionaux avec lesguels elle entend réaliser une réunion la semaine prochaine. Elle
tiendra le Conseil informé des résultats de cette rencontre.

La Déégation de I’ Uruguay a sollicité la parole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL URUGUAY: Muchas gracias, sefior
Presidente.

Después de haber unificado criterios con mis colegas en € grupo de paises miembros de
ALADI, tuvimos oportunidad de concurrir a su invitacion a los efectos de dar solucién vy
encaminamiento a tema que atafie a cumplimiento de una de las disposiciones de la resolucién
AG/RES. 1960 (XXXI11-O/03). Naturamente que en la convocatoria que usted nos hiciera tuvimos
oportunidad de exponer, con mucha franqueza, S no con dureza en algunos momentos, Nuestros
criterios ante los demas grupos regionales y ante la direccion de la Unidad para la Promocion de la
Democracia (UPD). Nosotros insistimos, como ya lo habiamos sefidlado en e Consgo, en la
necesidad de que la Secretaria, a través de su division especiadizada, se gjustase en su labor a las
directivas recogidas del Consejo Permanente.

Quiero sefialar que encontramos mucha receptividad, y sobre todo una gran disposicion, de
parte del sefior Presidente para buscar una salida constructiva. Una vez hecha la recapitulacion que
usted hiciera y luego de circular y consultar con mis colegas de los paises de ALADI la solucién
propuesta, queriamos destacar nuestra disposicion favorable a ella, y particularmente algunos puntos
gue a nuestro entender fueron de particular receptividad por parte de la Presidencia.

En primer término, la solucion que usted propone, sefior Presidente, y que en principio
alcanzo € consenso, se ha formulado a partir del principio de que la seleccion de expertos se haraen
consulta con los Estados Miembros. Ese es un primer punto muy importante para nosotros.

El segundo punto es la aceptacion del criterio flexible de pluralidad de origenes y de
extraccion, porgque eso conforma en gran medida las aspiraciones de las distintas del egaciones.

En tercer término, ha sido muy importante también el hecho de que se asumiera la necesidad
de modificar € calendario. En agiin momento nos habiamos visto enfrentados a una fecha perentoria
—mediados de agosto— pero ha primado € buen criterio, gjustando la posibilidad de recibir los
nombres de los expertos hacia € 8 de septiembre, teniendo en cuenta, ademés, que la Cumbre de
Presidentes ha sido programada, en principio, para enero, y la reunion de expertos paraentree 1y
15 de septiembre.

Creemos que esos son tres puntos muy importantes. Hay un cuarto punto, que usted nos
destaca en alguna medida y que quedd muy claro en la reunion, y es e planteamiento incontestado
que hemos hecho algunas delegaciones en relacion con que la financiacion de la reunion es un tema
absolutamente independiente de su organizacion. Es un principio del cua nosotros no podiamos
declinar.

De manera que, dicho todo esto y recapitulando todas estas razones, en nombre de los paises
miembros del grupo ALADI puedo adelantar nuestro respaldo; nuestra posicion es que pasemos a



encomendar ala UPD & cumplimiento de las responsabilidades que le corresponden de acuerdo con
los lineamientos compartidos que acabamos de destacar.

Muchas gracias, sefior Presidente.
El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I’ Ambassadeur .

La présidence voudrait & ce moment reconnaitre la présence dans la salle du distingué
Ministre de I’ éducation, de la culture et des sports de la République bolivarienne du Venezuela, Son
Excellence Monsieur Aristobulo Istariz. La présidence saurait gré a Son Excellence de bien vouloir
consentir que les trois délégations qui ont indiqué leur ntention de s exprimer sur le point en
discussion puissent compléter leur présentation. La présidence a constaté que la Délégation du
Panama a également renoncé a prendre la parole qu’elle avait sollicitée. 1l me reste maintenant a
demander a la Délégation du Canada de faire son intervention. Monsieur I’ Ambassadeur Durand,
vous avez la parole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL CANADA: Thank you very much, Mr.
Chairman. | will, of course, be brief under the circumstances.

| wanted to refer to your suggestion that the Meeting of Experts on Democratic Governance
be supported by externa funds or that the Unit for the Promotion of Democracy (UPD) consider
using available Summit funds. The Summit funds were contributed by different countries for very
specific purposes to support Summit preparations, Summit follow-up activities, and meetings of the
Summit Implementation Review Group (SIRG); therefore, it would not be appropriate to use those
funds to support this conference.

Thank you, Mr. Chairman.
El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I’ Ambassadeur.

La présidence sollicite I’ amabilité de la Déégation des Etats-Unis pour qu’ elle veuille bien
consentir a mettre en veilleuse I’intervention qu’ elle se propose d' effectuer et la présidence suggere
que le point en discussion soit repris apres la présentation du distingué invité qui va nous entretenir.

EXPOSICION DEL PROFESOR ARISTOBULO ISTURIZ, MINISTRO DE EDUCACION,
CULTURA Y DEPORTES DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA,
EN OCASION DEL CENTENARIO DEL NATALICIO DEL
MAESTRO LUIS BELTRAN PRIETO FIGUEROA

El PRESIDENTE: Sur cette note, permettez-moi, chers collegues, chers amis, de dire que
¢’ est un honneur pour nous de bénéficier de la présence ce matin, dans le cadre de I’hommage qui va
étre rendu au grand éducateur qu’a éé Luis Beltran, du Ministre des sports, de I’ éducation et de la
culture de la République bolivarienne du Venezuela, Son Excellence Monsieur Aristébulo Istariz.

Lavie et I'’cauvre de I’ éducateur qui sera céléoré avec un fort accent sur le centenaire de sa
naissance aujourd hui Savérent tout a fait compatibles avec les tendances et perspectives
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gu’aujourd’ hui I"hémisphére partage. C'est une célébration qui S avére opportune en raison de
I’'importance cardinde que I'hémisphére attache au théme de I'éducation dans I’entreprise de
promotion et de consolidation de la démocratie. A cet égard, le leadership continental a montré un
remarquable intérét et une remarquable continuité au secteur de I'éducation depuis, entre autres,
I"historique sommet tenu au Chili en 1996. Dans la méme ligne, les ministres de I’ éducation du
continent ont adopté, la semaine derniére, des recommandations importantes visant & favoriser de
maniére concertée le dével oppement de I’ éducation dans la région.

Monsieur le Ministre, nous connaissons votre trgectoire de plus de trente ans dans le
domaine de I’ enseignement, ainsi que I’ éminente et remarquable mission que vous accomplissez dans
votre vie professionnelle et politique au service de votre pays. Nous soulignons en particulier vos
succes en tant que Conseiller du district fédéral, Maire de Caracas, Député au Parlement national et a
I’ Assemblée congtituante. J ai |’ honneur donc de vous céder, Monsieur le Ministre, la parole.

El MINISTRO DE EDUCACION, CULTURA Y DEPORTES DE VENEZUELA: Buenos
dias. Sefior Presidente del Consgo Permanente, sefior Secretario Genera Adjunto, sefiores
Embajadores Representantes Permanentes y Observadores Permanentes, sefiores miembros de las
diferentes delegaciones, sefiorasy sefiores.

Esun honor para mi, en nombre de mi pais, venir a este recinto con motivo de cumplirse cien
afos dd natdicio de lafiguradel maestro Luis Beltran Prieto Figueroa, maestro de América. Estar en
este recinto, formar parte de las voces que mundialmente se unen hoy para rendir tributo a maestro
de Améica Luis Bdtran Prieto Figueroa sin duda congituye un honor, un momento de
emocionalidad pero también un momento de oportunidad. Honor personal, por haber tenido la
posibilidad de estar cerca de este maestro cuyos pensamientos han impregnado gran parte del camino
gue hemos emprendido como luchadores sociaes; honor, como maestro, de dar testimonio de como
este insigne compatriota dejo sembrada la tierra de semillas fuertes y permanentes, las semillas de las
ideas: “La semilla incorruptible en € tiempo, sembrada en tierra buena, que es e generoso corazén
de Bolivar”, decia Prieto en su libro Magisterio americano de Bolivar, publicado en 1968.

Honor de ser venezolano; y venezolano es este maestro margaritefio cuya cimiente vibra cien
afios después de haber nacido un 14 de marzo de 1902 y cuyas ideas se desplazan con la fuerza que le
impregna el cdlido viento del Caribe. Honor de poder testimoniar la fortaleza de un hombre criado
con amor y que internalizod € valor familiar en sus hijos, en su esposay en su familia, que le formé
unaidentidad hacia e entorno familiar y comunitario, como lo expresd en su discurso pronunciado en
La Asuncion, su pueblo natal, capital del Estado Nueva Esparta, en octubre de 1968. Decia “Aqui
naci y aqui me crié, aqui tengo sembrados todos mis afectos y aqui también me crecio la esperanza de
hacer cosas grandes por mi pais’. En un tiempo en que la exdtacion de la familia, la libertad, la
solidaridad, la convivencia, la honestidad y la identidad nacional constituyen ges fundamentales para
el desarrollo de sociedades mas justas, méas humanas, lafigura Luis Beltran Prieto Figueroa, a través
del pensamiento que halegado ala humanidad, constituye un valor en si mismo.

Hablar de Luis Beltran Prieto es hablar del educador, del politico, del luchador social, del
jurista, del periodista, del poeta, del escritor, del gerente; es hablar de todas estas |abores congregadas
en un hombre, pero ademas gercidas con maestriaa.  Como politico, a la muerte de Juan Vicente
Gomez en 1935, asumi6 un liderazgo que lo llevd a participar en la destitucion del gobernador
impuesto por € dictador de Nueva Esparta. Cuando seinstalé €l Congreso, en 1936, Prieto Figueroa
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ingresd como senador. En € camino de la organizacién de movimientos politicos que se
fundamentaron en sentar las bases de una democracia que apuntara hacia € humanismo, la
representacion de los més necesitados, la formacion de ciudadania, Prieto participd en la fundacion
del Partido Revolucionario Progresista (PRP) y € Blogue Democrético Nacional, y presidié la
Federacion de Estudiantes. Como fundador del partido Organizacion Venezolana (ORVE), compartio
liderazgo con otras figuras del mundo politico venezolano como Rémulo Betancourt, Mariano Picon
Sdlasy Jovito Villalba.

Opuestos como estaban a las manifestaciones que se conservaban en favor del pensamiento
dd dictador, los llevo a la creacion de un partido que fue declarado de oposicion a gobierno de Lopez
Contreras, e PDN, asumiendo como senador la Unica voz de oposicién que representaba € camino
para la instauracion de la democracia. Este partido, una vez finalizado € gobierno de Lopez
Contreras en 1941, Prieto se convierte en fundador del Partido Accién Democrética; fue miembro
fundador. Posteriormente, liderala fundacion de un movimiento que vuelve a colocar la atencion de
los derechos del pueblo como centro del objetivo politico y crea e Movimiento Electora del Pueblo
en 1967.

Derrocado Medina por un movimiento politico que aspiraba € voto directo, universal y
secreto, estas aspiraciones estuvieron acompafiadas ded aporte de este polémico intelectual
venezolano.

Como periodista y politico, pero siempre como educador, realizO importantes aportes a
campo del conocimiento. Encontramos su publicacion denominada La escuela, € nifio y € maestro
en e diario “La Esfera’, donde desde 1934 desarrolla un trabgjo de andlisis politico y educativo. En
1935 editd € trabgjo La delincuencia precoz en nuestra sociedad, € que acompafid con un conjunto
de propuesta legales que sirvieron como antecedente del anteproyecto del Codigo de Menores. Estas
ideas fueron ampliadas posteriormente en otra de sus obras, Sefiales contra el odio, y sirvieron como
precursoras del Consgjo Venezolano del Nifio y de otras ingtituciones protectoras de la educacion y de
lainfancia

En 1936 publica Psicologia y canalizacion del instinto de lucha, donde plasma laimportancia
de candlizar las aspiraciones de cambio de las clases mas necesitadas a través de la educacion.
Redact6 la Tabla de los derechos del nifio venezolano, compartié con notables de otros campos
publicaciones en donde e tema educativo sempre ocupd su inspiracion fundamental, como fue €
caso de La higiene escolar en Venezuela, editadapor é junto a reconocido doctor Pablo [zaguirre.

El maestro que hay en Prieto Figueroa ocupa € centro y sentido de toda su obra. Fue
Ministro de Educacion en 1947, nombramiento que le significo a pais la fundamentacion de una
educacion para las masas, popular, laica, gratuita, obligatoria y democrética. Estos principios los
argumento en una tesis ideoldgica inspirada en € ideario educativo de Simén Rodriguez y Simon
Bolivar, la doctrina del “Estado docente”: “La educacion debe ser obligatoria, a cargo del Estado y
bajo su control y orientacion; la formacion del ciudadano no es solo un deber del Estado sino un
derecho de la sociedad”, afirmaba. “Se aspira a que la colectividad sea educadora y por eso a
maestro y a la escuela misma les corresponde orientar la funcion educativa espontanea de la
comunidad”; “laigualdad de oportunidades antes que todo obliga al Estado a colocar a los pobres en
capacidad de competir con la clase opulenta’. Esta orientacion acanza en el magisterio americano
del siglo XXI, ene marco del Acuerdo de Dakar, la expresion de su maxima vigencia.



Como Ministro de Educacion impulsd € lema: “Una escuela en cada aldea, un liceo en cada
pueblo”, dgjando ver la importancia que le conferia a la creacion de oportunidades de educacion
continlia 'y de —como @ mismo decia— “la estructuracion de una escuela unificada que permita la
expresa correlacion de todos los ciclos de la educaciéon”, que procure un desarrollo social y
econdmico, pero sobre todo humano.

Bgo la orientacion del Estado Docente, conceptudizo la educacion enfocada en d
humanismo pedagdgico como progresista, en e sentido de la formacion de un hombre integral, de un
hombre libre y responsable con € desarrollo econdmico y socia, como miembro de una comunidad
gue trabagje € beneficio social por encima del individual, lo cual implica la satisfaccion de las
necesidades personales en armonia con las necesidades de la sociedad. Estos principios fueron
expuestos en uno de sus libros fundamentales, El Estado y la educacién en América Latina, publicado
en 1977.

Como gran conocedor del trabajo en el aula'y siguiendo e ideario de Sim6n Rodriguez,
orienta @ trabgjo préctico a romper con € instruccionismo, a que los nifios dgen de ser “pasivos
oidoresy blanda cera, aimagen y semejanza del maestro o sistema’. Con esta argumentacion publica
Principios generales de la educacién o una educacion para e porvenir. En 1969 fue coautor de un
proyecto de Ley de Educacién, luego que en € afio 1936 no lograra su aprobacion como senador y
solo fue aprobado en 1980 por parte del Parlamento venezolano. Es € creador de la Ley de
Educacién vigente en nuestro pais.

Especial mencion merece su iniciativa en la lucha contra el analfabetismo, que junto con la
creacion de comedores, roperos escolares, la primera escuela de teatro, € taller libre de arte, la Radio
Naciona de Venezuela, € Consgjo Nacional de Universidades, @ Ingtituto de Profesionalizacion del
Magisterio, € servicio de cine educativo, los premios nacionales de literatura, artes plasticas y
muUsica, colocaron a la educacion venezolana a principio de los afios cuarenta en e marco del
desarrollo de una politica educativa que, al pensamiento del maestro, aspiraba al desarrollo del pueblo
através de la “formacion de hombres y mujeres capaces de enfrentar € desafio de una época tecno-
cientifica, poniendo latécnicaa servicio del hombre’.

En consonancia con e esfuerzo promovido por la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO) en la erradicacion del analfabetismo, dimensiona la
educacion de adultos no solo hacia la afabetizacion literaria Sino, y sobre todo, hacia la afabetizacion
técnica, la creacion de habitos y la promocion de nuevas actitudes. Ello procuraria trabajadores
capacitados para € campo y la ciudad, a la vez que crearia una cultura que evitaria € ciclo
exponencia que suponen |os hijos de analfabetas.

Buscando concretar la idea de la formacion técnica y la capacitacion de los trabgjadores y
aprendices, como Senador ce la Republica por € Estado Nueva Esparta, entre 1959 y 1964, logro la
aprobacion de la ley, de la cua es autor, para la creacion del Instituto Nacional de Cooperacién
Educativa, ingtitucion que se encargaria de la alfabetizacion de los obreros y campesinos,
incluyéndolos en los programas de entrenamiento. Asi proponia un nuevo concepto de la educacion
técnica, con entrenamiento en servicio, habida cuenta de la carencia de las escuelas técnicas
necesarias y manteniendo siempre e enfoque humanista: € hombre debia educarse para estar a
servicio de las necesidades no solo individuales sino de su comunidad, de los ideales no solo
individuales sino colectivos.
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Esta modaidad fue aprobada en la Sexta Conferencia Interamericana de Educacion,
celebrada en Washington en 1958 y constituyd, conjuntamente con € Servicio Naciona de
Aprendizaje (SENA), de Colombia, € Servicio Nacional de Aprendizaje Industria (SENAI) y
Servicio Naciond de Aprendizaje Comercial (SENAC), de Brasil, una iniciativa pionera en la
conceptualizacion del Estado Docente a incorporar al hecho educativo la conjuncion de Estado,
empresarios y trabajadores.

Congtante en la difusion de sus ideas, publicd dos investigaciones relacionadas con este
proyecto: La colaboracién privada en la educacion popular y El humanismo democratico y la
educacion.

Como una caracteristica de los tiempos politicos que se debaten en la conformacion de las
bases de la constitucionalidad sin e reconocimiento de los liderazgos nacionalistas trascendentes,
cuando fue derrocado e gobierno establecido por la via electora que llevd a la presidencia a otro
notable venezolano, Romulo Gallegos, € maestro Prieto estuvo preso junto con Gallegos, su maestro
de educacion secundaria y por quien sentia un profundo respeto, desde e 24 de noviembre de 1948
hasta el 30 dejulio de 1949, cuando paso € exilio en Cuba.

Teniendo ya una obra reconocida es nombrado asesor del Ministerio de Educacion.  Alli
publica, en 1951, De una educacion de castas a una educaciéon de masas. En esta obra e maestro
plasma una vez més su inquietud acerca de la necesidad de que la educacion sea € vehiculo que
promueva € desarrollo de nuestros pueblos. Llama laatencion de la administracion de la educacion,
ya que puede no tener caracteristicas de una educacion elitesca, pero la forma en que se administra
puede desvirtuar su naturaleza a reducir sus alcances. “El Unico patrén de seleccion debe ser la
capacidad o la vocacion, pero no la pobreza’, recordaba Prieto.

Entre los afios 1951 y 1955 es contratado por la UNESCO como Jefe de Mision en Costa
Rica. Alli se encarg6 de orientar la educacién normal. Posteriormente desempefia e mismo cargo
pero en Honduras, entre 1955 y 1958. En esta mision realiza un trabajo en funcion de los maestros no
titulados, propone la estructura organizativa y juridica del Ingtituto Profesional del Magisterio, en
servicio, fundamentando esta propuesta sobre los principios de liderazgo que debian asumir los
maestros.  Afios més tarde esta idea fue tratada con mayor profundidad en una de sus obras
trascendentes, El maestro como lider.

Durante este periodo publica La magia de los libros. Alli subrayalaimportancia del cultivo
de la libertad de conciencias la segunda independencia no serd “la conquista de la espadd’, decia
Prieto, sino “la conquista ddl libro”. Plantea la creacion de un ambiente que favorezca la lectura
“Las bibliotecas deben ser organismos vivientes a servicio de la cultura, no museos donde todo
permanece estético, Sino més bien un hervidero deideas’, sefidlaba el maestro.

He planteado a comienzo los momentos de honor y oportunidad que representa esta ocasion.
Se ha plasmado ya la situacién honorifica y parte de la extensa obra del maestro, que por respeto a
tiempo debimos resumir. Disertemos, entonces, acerca de la oportunidad.

Oportunidad representa que €l magisterio americano, que se ha visto acosado en muchas
ocasiones por la impotencia para lograr las mas esenciales metas planteadas por las constituciones y
las politicas educativas, relacionadas estas con la erradicacion del anafabetismo, la incorporacion
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masiva de los pueblos a la educacion, € logro de la retencion de matricula controlando |os factores de
exclusion, la oferta de una educacién con pertinenciay calidad, la conformecion de un magisterio con
“integralidad ciudadana’, como decia Prieto, capaz de realizar la lectura sociopolitica como su
reaidad laboral, la inversion en educacion cercenada por e pago de la deuda publica, la respuesta
educativa a una sociedad cada vez més violenta con & acicate de los medios de comunicacion, la
incorporacion del mundo del conocimiento tecnolégico, vuelva sus ojos hacia @ estudio de nuestros
pensadores pedagOgicos y educativos, quienes nos han sefidado esa cosmovison propia d
entendimiento y la solucién de los problemas comunes.

Luis Beltrén Prieto Figueroa es un buen exponente del pensamiento grande, del pensamiento
posible y bondadoso, oportuno y vigente para nuestros pueblos. Al decir de algunos estudiosos, ho
hubo aspecto ddl pais, de la sociedad, del ser humano, que no penetrara a través del estudio y sobre e
que luego disefiara soluciones.

En El magisterio americano de Bolivar, dedica a sus hijos, sus nietos, a los jovenes
venezolanos y americanos, una vision més realista & Simon Bolivar. AcercO un pensamiento
universal para los americanos a la senda de lo posible, lgjos de los llantos y andlisis catastréficos,
sefida la importancia de la concepcidn de las ideas sumadas a la voluntad y a la fe en hacerlas
realidad, en la decision de llevarlas a cabo, pero todo ello en un marco de aprendizaje constante. Cita
laresolucién de Bolivar y € valor educativo de aquella decision del Libertador, en 1812, cuando dijo
“s se opone la naturaleza a nuestros designios, lucharemos contra ellay haremos que nos obedezca’.
Prieto Figueroa apuntala tal afirmacion con la vinculacidn a escenario educativo, sefialando que esto
solo puede hacerse con un hombre educado: “Toda educacién implica un aprendizaje para ese
menester libertador”.

Oportunidad ante este mundo globalizador de afianzar la cultura autéctona, en e entendido
de que no solo nos referimos a las raices folcloricas sino, como |o sefidaba e maestro de maestros. €
derecho a la cultura no significa adiestramientos idénticos para todos los ciudadanos sino €
descubrimiento de las capacidades reales de los individuos para provecho propio y de la sociedad.
Esto, unido a una aptitud de posibilidades en € futuro, de advenimiento de un mundo cargado de
oportunidades, nos hace referirnos a la poética del maestro que en su rol de padre le escribia a su hija
Cecilia, quien esta presente con nosotros en este dia:

Y o he puesto fe en mis hijos, porque siempre latuve en mi mismo,
porque nunca he perdido esafe en laviday en la bondad humana.

Y no la he perdido porque en cada instante he vivido realizandome y
cumpliendo una tarea.

Esaeslaunicamanerade ser feliz...

Con ese permanente sentido de elevacion y constante superacion y bgjo la inspiracion de la
anécdota de la madre del general Antonio Macedo, Libertador de Cuba, quien a perder a sus dos
hijos se dirige a hijo sobrevivientey ledice: “Y tU, pequefio, empinate para que vayas a defender la
libertad de Cuba’, escribe € libro Joven, empinate, en 1968, con la intencién de proporcionarle alos
jovenes ideas y pensamientos que los guien en el camino de la formacidn de un joven comprometido
con € futuro de su pais.
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Asi, en la oportunidad que nos brinda la conmemoracion de los cien afios del natalicio del
maestro Luis Bdtran Prieto, rendimos € megor homenaje, no a su memoria sSino a sus ideasy a su
pensamiento, vigentes para la América de Bolivar, en este recinto de reuniones de los Estados
Americanos y trovamos en nuestra voz agquella prosa reful gente:

Y0 he puesto misideas en € viento

De la peguefia patria luminosa

En la sabana sin fronteras,

Junto ala hogtil montafia

Cercana de las nubes,

Han quedado sembrado en todos los caminos
Reconozco la voz de mis saludos cuando paso
El tiempo no ha borrado sus latidos,

Me identifico en ellas:

Sembrador, cosechero, peregrino,

Si tienes unaidea ponlaen € viento

Aprovecho, con € respeto de ustedes, la oportunidad de culminar compartiendo con ustedes
algunas reflexiones sobre la aplicacion practica del pensamiento de Luis Beltran Prieto en las
politicas educativas que hoy se desarrollan en mi pais.

En nuestro pais se ha iniciado y estamos transitando un proceso, como lo saben ustedes, de
refundacion de la Republica. 'Y tenemos como referencia la Constitucion bolivariana aprobada por €
pueblo en referéndum. Esta es la Congtitucion mas democrética en la historia de Venezuela, tanto por
su contenido, como por |os mecanismos de participacion que se incluyeron en su elaboracion y en su
aprobacion.

Con €lla nos planteamos, con e Presidente Hugo Chévez Frias a la cabeza, refundar la
Republica mediante la construccion de una sociedad democrética, participativa y protagonica,
multiétnica y pluricultural. Hacemos hoy un gran esfuerzo por satar de una democracia politica a
una democracia social que la complemente, y en medio de grandes desigualdades buscamos construir
un Estado de derecho y de justicia en e marco del humanismo, donde lo principal seala gente, e ser
humano. Ese es € proceso que hoy vivimos en Venezuda

Nos planteamos avanzar hacia la universalizacion de los derechos y en procura de la
materializacion de este objetivo intentamos la busgueda de cinco equilibrios, a saber: € equilibrio
politico, utilizando como estrategia € proceso congtituyente; el equilibrio econémico, que nos
permita sdtar de un pais rentista a un pais productivo, impulsando € desarrollo enddgeno, la
organizacion del pueblo y la economia social; @ equilibrio social, mediante la equidad para tratar de
garantizar a quienes no pueden los mismos arechos que disfrutan quienes pueden; e equilibrio
territorial, mediante € impulso de una nueva vision del federalismo, garantizando la descentralizacion
sin perder la visién de la totalidad que representa la nacion; por dltimo, € equilibrio mundia para
asumir la globalizacion sin perder la soberania, la mundidizacion sin dejar de ser nosotros. Esaesla
tarea de la revolucion bolivariana, de la revolucion bonita de la que habla el Presidente Hugo Chévez
Frias y que ha generado € entusiasmo, la esperanzay € compromiso solidario en la mayoria de los
venezolanos.
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Congtruir una democracia socid, un Estado de justicia en € marco de la filosofia humanista
nos obliga a construir un nuevo Estado, al cua |e hemos asignado dos caracteristicas fundamentales:
la corresponsabilidad para que lafamilia, la sociedad y e gobierno, juntos, formemos al nuevo Estado
y compartamos la responsabilidad de construir esta nueva Republica. Este nuevo Estado debe ser, a
mismo tiempo, garante de la equidad como principio ético fundamental de toda sociedad democrética,
garantizando a quienes no pueden los mismos derechos que disfrutan quienes pueden.

En este contexto asumimos la tarea de avanzar hacia la universalizacion de los derechos.
Solo asi estaremos en la via de congtruir la democracia sociad y € Estado de justicia que debe
garantizar la Republica que sofiamos y dibujamos en la Congtitucion bolivariana.

En e marco de |os derechos asumimos la educacién y la asumimos como un derecho socid y
humano. Al nacer toda persona adquiere este derecho, sin admitir ninguin tipo de discriminacion. De
ali su obligatoriedad y la gratuidad del mismo. El Estado debe garantizarlo haciendo énfasis en los
sectores més vulnerables de la poblacion. De dli la pertinencia de la equidad como principio ético-
politico. En este contexto, € propio Presidente George W. Bush expresaria “ Que ningun nifio quede
alazagaen laeducacion”. Afirmacion que compartimos.

En nuestros paises e problema de la cobertura debe ser satisfecho para garantizar este
derecho atodos. Este es uno de nuestros grandes retos.

Si bien es cierto que € acceso de todos a la educacion es uno de nuestros grandes desafios, no
es menos cierto que frente a él confrontamos el problema de la calidad de la educacién; he dli € mas
grande desafio para nuestros pueblos.  promover, impulsar y conquistar una educacion de calidad para
todos, como fue establecido por la UNESCO. Asi lo han asumido los Jefes de Estado en las distintas
Cumbres presidenciales. En este &ntido, se han colocado metas, se han impulsado acciones y
programas para garantizar una educacion de calidad para todos. Recordemos € compromiso de
Dakar, la Cumbre de la Infancia, la Cumbre de Monterrey, la Segunda Reunién de Ministros de
Educacién del Continente en € marco de la OEA, en Santiago. Y, sobre todo, todo esto fue ratificado
con claridad meridiana recientemente en México, en la Tercera Reunién de Ministros de Educacién
de las Américas, en € marco del  Consgjo Interamericano para €l Desarrollo Integral (CIDI), en €l
contexto de la OEA.

En nuestros pueblos la cobertura precede a la calidad, por € peso de la enorme deuda socid
gue recae sobre los hombros de la inmensa mayoria de nuestros pobladores, por € tamafio de las
desigualdades y por la brecha social que separa a los que pueden de quienes no pueden. Aun asi,
estamos conscientes de que debemos trabajar para lograr la calidad garantizando la atencién a todos y
todas. De dli que e papel del Estado sea fundamental como garante de la equidad, al enfatizar sus
esfuerzos para garantizar a quienes no pueden los mismos derechos que disfrutan quienes pueden, en
el marco de la corresponsabilidad, asumiendo la educacién como una tarea de toda la sociedad, no
solo de los gobiernos, donde la familia, la sociedad y los gobiernos nos asumamos como Estado
promotor de la equidad como principio ético, con € fin de procurar € equilibrio social, promoviendo
el estado de justiciay dandole un contenido socia a nuestra democracia en el marco del humanismo.
Esto encierra lo que Prieto Ilamaba el humanismo democrético. De eso nos hablaba Luis Beltran
Prieto, maestro de América, a quien hoy recordamos desde este prestigioso recinto a cien afios de su
nacimiento.
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Cuando hablamos de educacion de calidad para todos nos estamos refiriendo a los derechos
de todos. Para garantizar este derecho en nuestros paises es necesario ir més alla de la escolaridad
que debemos garantizar; también debemos atender a quienes, habiendo ingresado a la escuela,
debieron abandonar € sistema escolar antes de culminar sus estudios; lanzar la mirada hacia aquellos
que nunca tuvieron la oportunidad de ingresar al sistema. Solo asi podriamos sefidar que estamos
atendiendo a todos.

En nuestro pais, Venezuela, a pesar de los inmensos recursos generados por la industria
petrolera y administrados por los distintos gobiernos, nos encontramos en 1998, cuando llega €
Presidente Hugo Chévez Frias, unatasa de escolaridad promedio del 55%; es decir, teniamos 55 nifios
dentro del sistema y teniamos 45 nifios fuera del sistema. Para € afio 2002 esa tasa de escolaridad
promedio se ubicd en e 65%, incrementédndose 10 puntos después de un gran esfuerzo y de aumentar
los recursos presupuestarios destinados a la educacion.  Sin embargo, todavia nos quedan 35 afuera;
hay 65 dentro del sistema. Incrementamos € presupuesto para eso, del 2,8% del producto interno
bruto en 1998 a més del 6% en 2002. No obstante, encontramos un millén y medio de venezolanos
en € andfabetismo y més de dos millones de compatriotas que no acanzaron € sexto grado aun
habiendo ingresado a la escuela bésica.

Hoy, en un esfuerzo extraordinario, estamos alfabetizando a més de un millon de
compatriotas, con la colaboracién de més de 150.000 facilitadores distribuidos a lo largo y ancho del
territorio naciona mediante la Misién Robinson, en honor a Simén Rodriguez, tarea que ha
movilizado a toda la sociedad incluyendo a la Fuerza Armada Nacional y que debe culminar para €
mes de septiembre. ' Ya estamos preparando la segunda fase de esta mision para facilitarle a estos
venezolanos y venezolanas la posibilidad de acceder a la educacion basica mediante € uso de
estrategias no convencionaes, utilizando como herramientas las tecnologias de la informacion y
comunicacion que nos permite masificar la accion educativa.

Este plan naciona de afabetizacion ha sido acompafiado por e plan nacional de lectura;
hemos colocado en este momento un millén de bibliotecas familiares, cada una con 25 libros de
literatura universal, americana y venezolana, colocando en los hogares més pobres 25 millones de
libros, d mismo tiempo que atendemos a un millon de compatriotas para que asuman la
afabetizacion; y damos inicio en octubre ala batalla por la conquista del sexto grado.

Al andlizar esa tasa de escolaridad promedio que encontramos en 1998 nos dimos cuenta de
que el mayor peso de exclusion estaba ubicado en € nivel de la educacion inicial. La mayoria de
nuestros nifios, como en e resto de Ameérica Latina, ingresan a primer grado de educacion basica sin
pasar por € preescolar; apenas s atendiamos un afio de esta fase. Las profundas desigualdades
socioecondmicas existentes en los hogares de procedencia, los déficit proteico-caloricos, afectivosy
culturales caracteristicos de los hogares més pobres inciden en € desarrollo de nuestros nifios
generando limitaciones que, de no ser atendidas a tiempo, se hacen cronicas afectando e desarrollo
intelectual de nuestros nifios, reduciendo sus capacidades, castrando sus potenciaidades, sustentando
el fracaso escolar, es decir, los fendbmenos de repitencia, de abandono y de exclusion.

En nuestros pueblos es urgente, es necesario, atender |a educacion en la primera etapa de la
vida, es decir, la educacion inicia, desde la gestacion, cuando se esta en € vientre de la madre, hasta
el ingreso a primer grado de educacion basica. Esa es |la etapa més importante en la viday en €
desarrollo del nifio. Alli debemos cubrir las carencias que se traen de los hogares de origen, para que,
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independientemente de las desigualdades existentes en dllos, todos los nifios, absolutamente todos,
puedan ingresar al primer grado de educacion bésica en igualdad de condiciones. Asi atenderemos €l
principio de igualdad de oportunidades. Para €llo, la educacion inicial debe ser integral, facilitando €
desarrollo armonico de nuestros infantes, compensando las carencias proteico-cadricas, afectivas,
pedagdgicas, linguisticas, Iudicas y culturales.

Lo anterior condujo al proyecto politico bolivariano que se desarrolla en Venezuela a asumir
la educacion inicial como un proyecto bandera del gobierno revolucionario bolivariano. Mediante la
implantacién y desarrollo del proyecto “ Simoncito” hacemos hoy un gran esfuerzo para ampliar la
cobertura de atencion a nuestros nifios en la fase maternal, es decir, de cero a tres afios, y estamos
avanzando hacia la universalizaciéon de la fase preescolar (de tres a seis afios). Por primera vez
superamos & millon de nifios atendidos en esta etapa y estamos en la ruta por alcanzar € millon y
medio, para lo cua en este momento construimos dos mil aulas de preescolares para incorporar
60.000 nifios y ampliar las estrategias no convencionales con € fin de atender 40.000 nifios masy asi
[legar a 100.000 nifios atendidos para €l inicio del afio escolar 2003-2004, en el mes de septiembre.
Ademés, € gobierno bolivariano ha aprobado recursos extra presupuestales para ampliar a cobertura
de los hogares y multihogares, conjuntamente con € Ministerio de Salud y Desarrollo Socia, para
atender 350.000 nifios, superando € enfoque asistencidista

Estos son los programas, las acciones desarrolladas por e gobierno bolivariano que preside
Hugo Chévez Frias, con € fin de procurar €l equilibrio social, universalizar |os derechosy garantizar
el principio de igualdad de oportunidades a la poblacién més vulnerable de nuestro pais.

Al aplicar este andlisis en la educacidn bésica, donde la tasa de escolaridad es mayor,
podemos observar que esta varia de una etapa a otra, alcanzando cerca del 95% de cobertura en la
primera etapa (del primero a tercer grado) y va reduciéndose en la medida en que avanzamos en las
etapas del nivel y producto de la exclusion, € abandono, € fracaso escolar, teniendo como causa
fundamental |as condiciones socioeconémicas de los educandos y laincapacidad de la escuela, que se
ve impotente para retenerlos dentro del sistema.

Esto nos obligd a repensar la escuela, a producir cambios en ella, a experimentar en procura
de una nueva escuela, contextualizada y con pertinencia socil, que responda a los tiempos y a las
condiciones del pais. Otravez se hace presente lavigenciadel pensamiento del maestro Prieto, quien
nos habl6 de la nueva escuela, la escuela nueva. Decia Prieto: la escuela debe responder a las
necesidades de la gente, al momento, a tiempo historico.

El gobierno bolivariano revolucionario venezolano, liderado por Hugo Chavez Frias, puso en
préctica € proyecto de las escuelas bolivarianas, una escuela nueva, integral, con dedicacion de
tiempo completo, como espacio del quehacer comunitario que promueva € desarrollo integra y
armonico, es decir, e desarrollo de la mente, del cuerpo para la salud fisicay mental, de las manos
para € trabgo y del espiritu para la creatividad y la inventiva. La escuela bolivariana es un espacio
paralasalud y lavida, parala produccién, parala creatividad, parala comunicacién alternativa, para
acceder a las tecnologias de informacion y comunicacion, para impulsar € control socia de la
educacion por parte de lacomunidad. Alli se combinan las bibliotecas de aula con los talleres, con la
cocing, € desayuno, e amuerzo y la merienda de los muchachos, con las actividades deportivas y
culturales, los educadores con las madres colaboradoras. ES la escuela nueva en construccion, en
desarrollo. En Venezuela estamos forjando con pasion, con amor, en la préctica, € concepto de la



-19-

nueva escuela planteada por € maestro Luis Beltrén Prieto, maestro de América, cuando impulsamos
la escuela bolivariana.  Ya alcanzamos 3.000 escuelas bolivarianas. Tenemos e compromiso de
llegar a 3.500 antes de que finalice € afio.

El gobierno bolivariano, empefiado en garantizar la equidad y € principio de igualdad de
oportunidades, tiene que hacer esfuerzos para atender a los sectores més vulnerables de nuestra
poblacion. Y, asi como penetra en los cinturones de miseria que rodean nuestras grandes ciudades,
tiene que llegar a las zonas rurdes y garantizar e derecho a la educacion de nuestros pueblos
indigenas. De ali que haya destinado recursos y esfuerzos para rehabilitar la educacion rural, para
hacer redidad la educacion intercultural bilinglie, para lo cua fue creado mediante Decreto
presidencia & Consgo Naciona de Educacion y Culturas Indigenas, € decreto de preservacion y
difusén de las lenguas indigenas, asi como nuestra preocupacion en la formacion de docentes
interculturales bilinglies para nuestros puebl os indigenas.

Estamos en este momento traduciendo todos |os textos escolares a las 33 lenguas indigenas.
Esto esun gemplo que le traje a Secretario General, de obsequio, que es la Constitucion bolivariana
traducida a lengua wayuu, una de nuestras culturas indigenas.

En nuestro pais, hace muchos afios se cerré la educacion técnica. Asi fue como, después de
tener una educacion técnica de calidad, la vimos perecer convirtiéndose la vigja escuela técnica en
liceos. El Gobierno bolivariano revolucionario que hoy lidera e Presidente Hugo Chavez Frias
asumié la responsabilidad de resbrir las escuelas técnicas, paralo cua ha dedicado, con apoyo incluso
de recursos multilaterales, mas de 130.000 millones de bolivares a proceso de modernizacion de los
equipos y talleres, a rehabilitar la planta fisicay actualizar a los docentes, en un proceso que esté en
gecucion.

Son estas algunas de las acciones, proyectos y programas que estamos impulsando en nuestro
pais con € fin de hacer redidad e [lamado de la UNESCO a conquistar una educacion de calidad
para todos. Estamos conscientes de que para lograr este objetivo debemos transformar la educacion
en Venezuela. 'Y por ello estamos avanzando en tres lineas estratégicas, como son:

(@ La modernizacion y actudizacion curricular.  Hoy en Venezuela nuestro modelo
educativo esta en discusion, procurando la construccidn colectiva de un curriculum que
tenga pertinencia socia, contextualizado, flexible, que responda a las necesidades de
nuestro pueblo, de nuestra gente y a nuestro tiempo, sin menoscabo de garantizar €l
acceso alo universal, entendiendo que hoy vivimos en un mundo globalizado;

(b) La rehabilitacion, construccion y dotacién de planta fisica escolar.  En lo que va de
gobierno del Presidente Chavez se han rehabilitado mas de 6.000 planteles, se han
construido mas de 400 y actuamente tenemos mas de 250 en construccion; se ha
realizado una gran inversion en dotacion, en lo que vale la pena destacar la incorporacion
de més de 60.000 bibliotecas de aulay un nimero importante de bibliotecas generaes, asi
como los centros bolivarianos de informética y telemética.

(c) Laformacion inical y permanente del docente. Conscientes del papel del docente en la
construccion de un nuevo modelo educativo y de una nueva escuela, € gobierno
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bolivariano revolucionario hace esfuerzos, dedicatiempo y recursos en esta tarea esencial
para transformar la educacion.

Edtas tres edtrategias, junto a la democratizacion de las tecnologias de la informacion y la
comunicacion como herramientas para mejorar la calidad y ampliar la cobertura de la educacion,
congtituyen parte del esfuerzo supremo que hoy realizamos quienes tenemos la responsabilidad de
impulsar la educacion en nuestro pais.

La preocupacion del maestro Prieto por la educacion y la escuela no estaba desligada de su
constante reflexion que lo llevaba a valorar lafigura del maestro y su papel en la transformacién de la
escuela, de la educacion y, por ende, de la sociedad. Quizés inspirado en Simon Rodriguez,
Socrates de América, como lo Ilamé nuestro Libertador Simén Bolivar, quien sostenia “los cambios
en laescuelay en la educacion entran con € maestro”, “quieres cambiar la escuela, quieres cambiar la
educacion, cambia a maestro”. Este pensamiento levé a maestro Prieto a expresar “Venezuela sera
lo que sus maestros quieran que sea’. Simén Rodriguez sefialé en una ocasién una expresion
lapidaria que nunca perdera vigencia, cuando dijo “quieren tener Republica, comiencen por formar
republicanos’, significando que la tarea fundamental de la educacion no es otra que la de formar alos
nuevos republicanos que hagan posible la construccion de la nueva republica.  Recordaba la
importancia que tiene la formacion de un hombre nuevo, de un nuevo republicano, ala hora de pensar
en la formacién de una nueva republica, y es esa, precisamente, la tarea fundamental de la educacion
y € compromiso de los educadores. De nada vale una escuela nueva, s no contemplala existencia de
un nuevo maestro comprometido con latarea de formar a nuevo hombre, al nuevo republicano, capaz
de dar vida a una nueva republica. Alli esté la esencia de la doctrina del Estado docente, liderada'y
sostenida con pasion y defendida por € maestro de América, Luis Beltran Prieto Figueroa, nuestro
homengjeado de hoy.

En nuestros pueblos hoy més que nunca esta planteada la necesidad de revisar la formacion
inicial del docentey activar mecanismos que garanticen la formacion permanente de los educadores.
Estatarea, alaque e maestro Luis Beltran Prieto le entregd tiempo, esfuerzo y dedicacion, congtituye
para nosotros hoy uno de los grandes desafios. formar a nuevo maestro que responda a las
necesidades de la educacidn, de la escuelay de los tiempos en que vivimos,

Culmino afirmando, como maestro venezolano, bolivariano, robinsoniano y fiel seguidor del
pensamiento pedagogico del maestro Luis Beltran Prieto Figueroa, que en Venezuela estamos
empefiados en construir una nueva Republica. De ali que la educacion sea asumida por nosotros
como € instrumento fundamental parala formacion de los nuevos republicanos que hagan posible la
nueva Republica que sofiamos y que esta planteada en la Constitucién bolivariana.

Muchisimas gracias por €l tiempo dedicado para atendernos en esta posicion.

El PRESIDENTE: Merci beaucoup, Monsieur le Ministre, pour cette présentation trés
stimulante dont vous avez gratifié le Consell permanent. Le texte de votre présentation trés
certainement sera consigné au proces-verbal de la présente session. Nous prenons cette opportunité
pour vous indiquer notre profonde reconnaissance de nous avoir fait I”honneur de cette visite et de
cette présentation combien inspiratrice sur la vie et I’ cauvre de ce brillant représentant du continent
gu’a éé |’ éducateur Luis Beltran Prieto Figueroa.
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Je voudrais demander pour I'instant au Chef du protocole de bien vouloir raccompagner le
Ministre que nous alons trés certainement revoir bientét a la réception qui est offerte par la
Déégation du Venezuelaici méme, au patio de I’ édifice.

Merci encore, Monsieur le Ministre.

[El sefior Ministro de Educacion, Cultura y Deportes de Venezuela abandona la sala,
acompafiado por su comitival

INFORME VERBAL DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO PERMANENTE
ACERCA DE LOS PREPARATIVOS DE LA REUNION DE EXPERTOS SOBRE
FORTALECIMIENTO DE LA GOBERNABILIDAD DEMOCRATICA EN LA REGION
(CONTINUACION)

El PRESIDENTE: Sans plus tarder, la présidence voudrait que la séance soit reprise avec la
continuation de I’examen du point 1 qui éait al’ordre du jour et qui le demeure. La présidence tient
aremercier les délégations du Belize, du Panama et des Etats-Unis pour I’ obligeance dont €lles ont
fait montre en ayant consenti a interrompre les interventions qu’ elles s éaient proposées d’ effectuer.

Laparole est ala Délégation du Panama, Ambassadeur Castulovich.
El REPRESENTANTE PERMANENTE DE PANAMA: Muchas gracias, sefior Presidente.

Sefior Presidente, en su presentacion inicial sobre €l tema de la reunion sobre gobernabilidad
democrética, y después a escuchar otras intervenciones, me quedd una confusion en cuanto a las
fechas. Entiendo que la fecha limite para presentar candidaturas sera el 8 de septiembre, que lafecha
[imite para tomar decisién sobre los nombres propuestos sera el 15 de septiembre, pero en cuanto ala
fecha de la reunion se mencionaron dos en algin momento. La reunion esta para celebrarse en la
primera semana de noviembre. Me gustaria tener confirmacion en ese sentido.

Y la otra fecha sobre la que me gustaria tener confirmacion es cuando la Unidad para la
Promocion de la Democracia (UPD) presentara la primera version del documento de base y cuéndo
podemos presentar ideas o criterios para que sean incorporados o tomados en cuenta en la elaboracion
de ese documento de base.

Muchas gracias.
El PRESIDENTE: Merci, Monseur I' Ambassadeur.

La présidence saisit cette opportunité pour souligner une fois de plus que les propositions qui
ont été soumises au Consell ce matin ne sont que le résultat des consultations qui ont été faites avec,
respectivement, les différents coordonnateurs des groupes régionallx, les délégations du Canada et des
Etats-Unis, d'une part, et les représentants de I’UPD, d autre part. Ce sont des indications qui sont
établies sur une base consensuelle. Jusqu’ a présent, elles ne possedent aucun caractere définitif dans
la mesure ou les discussions, échanges, négociations sont trés certainement en cours. 1l y aura une
séance la semaine prochaine. La date n’a pas encore é&té déterminée avec précision, mais tres
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probablement vers le milieu de la semaine prochaine, une réunion pour faire le point sur ces
différentes propositions sera tenue dans la mesure ou |les coordonnateurs régionaux auront eu, a cette
date, le temps de consulter différentes délégations des pays membres de chacun des groupes en
question et connaitre les réactions de chacun de ses pays membres par rapport auxdites propositions.

Quant a I'indication des dates relativement en terme de début d'octobre ou de milieu de
novembre ou de début de novembre, ce n'est que sur cette base justement de continuité ou de
continuation plutét qu' elles ont éé éablies et jusgu’'a maintenant il n'est pas exclus que des
changements qui ne sont trés certainement pas souhaitables soient encore réalisés. |l n’appartient
gu'aux délégations, par le biais de leurs coordonnateurs, de faire vaoir les perspectives qu' eles
souhaiteraient voir adoptées de fagon définitive sur ces propositions de date. Mais je réitére
I’intention tres claire, tres ferme de la présidence de continuer les consultations et de refléter avec
précision les vues que celle-ci partage.

Laparole est &la Déégation des Etats-Unis.

El REPRESENTANTE ALTERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS. Thank you, Mr.
Chairman.

| wanted to suggest a clarification of our understanding of your fourth point regarding
funding. We share our Canadian colleague’s views in this regard and reiterate that our contribution
was based on our understanding that experts from academic and other institutions would be invited as
was outlined in the UPD’s project description. For that reason, it is our understanding that any
government officials who might be invited would have to find funding from another source.

Thank you.

El PRESIDENTE: Sil n'y a pas d'autre intention d'utiliser la parole de la part des
délégations, la présidence voudrait passer al’ examen du deuxieme point inscrit al’ ordre du jour.

La Délégation du Panama sollicite la parole. Ambassadeur Castulovich, vous avez la parole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DE PANAMA: Sefior Presidente, yo le ruego que
me disculpe pero mi pregunta no era sobre el acuerdo acanzado por los coordinadores, mi pregunta
estaba encaminada a que se repitieran las fechas propuestas. Nada mas. Lo que deseo es que se
repita la fecha propuesta, porque por o menos esta Delegacion no tiene claras todas las fechas. Ese
es e ruego que le hago ala Presidencia, que por favor repitalas fechas.

El PRESIDENTE: Avec plaisir, Monsieur I’ Ambassadeur.

Les dates — qui ont été soumises dans la proposition qui fait le consensus de ce qui a é&té
discuté dans le cadre de la derniéere réunion et des autres séances informelles de consultation tenues
sous I’ égide de la présidence — la premiére date est celle de la Réunion des experts qui a été fixée au
début de novembre. Ceci vient trés nettement comme une des consegquences du report de la tenue de
la Réunion extraordinaire des chefs d Etat et de gouvernement qui, au lieu du mois d octobre, comme
cela avait été discuté auparavant, sera réalisée maintenant au mois de janvier jusqu’a nouvel ordre.
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La deuxieme date dont il Sagirait de prendre connaissance est celle de la présentation des
candidatures d’ experts par les différents gouvernements. Cette date qui préalablement avait été fixée
au mois d ao(t, 1e18 plus exactement, a été maintenant établie au mois de septembre, le 8 septembre,
date limite pour la présentation des candidatures d’ experts proposés par les différents gouvernements.

Latroisiéme est en rapport avec le processus de sélection des différents experts, processus qui
sera assume et géré par I’ Unité de promotion de la démacratie (UPD) et, ce, en consultation avec les
différentes délégations des Etats membres. Ce processus devrait se terminer & la date du 15
septembre.

Enfin, pour la présentation de ce document devant servir de base ala discussion qui aura lieu
aux différents débats qui se réaliseront dans le cadre de la réunion, il a éé déterminé que la date du
début d’ octobre devrait étre considérée comme appropriee.

Peut-étre auss devrait-on faire référence ala date pour la présentation du document final qui
devra émaner des discussions et débats tenus dans le cadre de la réunion des experts. Cette date,
d apres les indications qui ont été fournies par la Coordinatrice de I'UPD, pourra se situer
approximativement dans une fourchette alant d’ une & deux semaines — plus proche de deux semaines
gue d'une — apres la tenue de la Réunion des experts, ce qui en toute logique pourrait, Si on reste
cohérent avec la date qui avait éé retenue et soulignée pour la tenue des experts, ce qui nous
conduirait a approximativement la fin de novembre.

Voila donc pour les éléments de réponse concernant b demande de clarification ou de
précision ou de répétition des dates telle qu'elle a éé formulée par le distingué Représentant du
Panama.

FELICITACIONESAL NUEVO PRESIDENTE DEL PARAGUAY

El PRESIDENTE: Sl n'y a pas d'indication de volonté ou d'intertion d' utilisation de la
parole de la part des délégations, la présidence passerait donc au point 3 de |’ ordre du jour, «Autres
questions ».

En tout premier lieu, la présidence voudrait faire part a I’Ambassadeur Chase Plate des
féicitations du Consell pour I’ entrée en fonction et |a prestation de serment du nouveau Président du
Paraguay, Son Excellence Monsieur Nicanor Duarte, le 15 ao(t dernier.

REALIZACION DE UN PROCESO DE DIALOGO NACIONAL EN HONDURAS

El PRESIDENTE: Le Représentant permanent du Honduras, I’ Ambassadeur Salvador
Rodezno, a sollicité la parole.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DE HONDURAS. Muchas gracias, sefior
Presidente. Deseo hacer uso de la palabra para informar a Consgjo Permanente sobre la realizacion
de un proceso de didlogo naciona que dio inicio en Honduras € 1 de agosto del corriente afio.
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En efecto, € recién iniciado didlogo nacional, convocado por € Presidente Ricardo Maduro,
tiene como premisa que la lucha para enfrentar los desafios que retan a pais requiere soluciones
concertadas, con una vision de largo plazo, y de una participacion activa de la ciudadania; que €
desarrollo nacional es responsabilidad de todos y de cada uno de los hondurefios y no solamente del
gobierno de la Republica. De ahi que € objetivo general trazado para la realizacion de este didlogo
naciona es el de crear consensos que se traduzcan en politicas de Estado para encarar tales desafios
en el marco de responsabilidades compartidas entre gobierno y sociedad, con un horizonte de tiempo
haciael afo 2021.

Entre los resultados que se pretende derivar de este proceso menciono los siguientes. Un
acuerdo nacional que contenga los consensos de largo plazo logrados en cada uno de los temas de
didogo y € compromiso permanente y patri6tico de los partidos politicos, la sociedad organizada, las
autoridades locales, 1os representantes comunitarios y los poderes del Estado, para € respeto y
cumplimiento del mismo; un conjunto de lineamientos para definir las politicas de Estado que
orientardn la accion  los actores nacionales para € logro de los objetivos nacionales en € largo
plazo; un conjunto de metas sociales y econdmicas de largo plazo; una programacion del
financiamiento interno y externo alineada con las metas sociades y econdmicas de largo plazo, y un
mecanismo de seguimiento y evaluacion sobre e cumplimiento de los consensos, gecucion de las
politicas y alcance de las metas acordadas.

El Presidente Ricardo Maduro ha propuesto a la sociedad hondurefia los temas del didlogo asi
como los princpaes insumos y los productos esperados de este proceso. Los temas podrian ser:
desarrollo institucional, justicia y seguridad democrética; desarrollo social y capital humano;
crecimiento econdmico con equidad y politicafiscal parae desarrollo con equidad.

Dentro del campo dd desarrollo institucional, se contemplan reformas y compromisos
politicos e institucionales, eficiencia de la gestion publica 'y régimen laboral del sector publico, que
incluye la equidad salarial asi como la ética, la eficienca y la transparencia. Dentro del area de
justicia y seguridad democrética se contemplan reformas en € sistema de justicia, que incluyen
lineamientos de politicas de Estado, de coordinacion interingtitucional para e combate unitario del
delito y lineamientos de politica de Estado sobre acceso de la poblacion a los sistemas de justiciay
acciones prioritarias inmediatas. También se contemplan lineamientos de politicas de Estado para
garantizar laindependencia del Poder Judicia y la estabilidad labora de los funcionarios. Ademés se
incluye la seguridad ciudadana, que comprende lineamientos de politicas de Estado sobre seguridad
con participacion ciudadana, sobre prevencion de personas en riesgo socia, rehabilitacion y
reinsercion de personas en pandillas, y sobre € sistema penitenciario. Sobre corrupcion se
contemplan lineamientos de politica de Estado para el control y lalucha contra este flagelo.

En € area de desarrollo socia y capital humano se pretende elaborar y poner en practica
lineamientos de politicas de Estado en los campos siguientes: transformacion de la educacion
nacional, educacion no formal, administracion de centros educeativos, desarrollo de la infraestructura
para la educacion; salud, nutricion y saneamiento basico, administracion y desarrollo de
infraestructura para la salud; vivienday medio ambiente y gestion de riesgo.

El &rea de crecimiento econdmico con equidad comprende la elaboracion y puesta en préactica
de politicas de Estado para la generacion de empleo y la inversion, € apoyo a la micro y pequefia
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empresa urbana y rural, € aprovechamiento sostenible del suelo, bosque y agua, y € ordenamiento
territorial.

El &reade politica fiscal para el desarrollo con equidad involucralo relativo a gasto publico,
financiamiento del gasto publico, presupuesto y programacion; se pretende lograr un pacto fiscal,
ademas de lineas de politica de Estado para e control de la evasion fiscal y un sistema impositivo
municipa. El area de seguimiento y evauacion de los acuerdos incluye el seguimiento, rendicion de
cuentas y evaduacion de los acuerdos, lineamientos de politicas de Estado y cursos de accion
resultantes del didogo nacional.

Sobre la metodologia ddl proceso, € didlogo se desarrolla en dos niveles, anivel naciona y a
nivel regional. En € didogo naciona participan |os partidos politicos, los tres poderes del Estado, los
representantes de los gobiernos locales, representantes de las comunidades, representantes de la
sociedad organizada y personas notables. Este didlogo naciona se realiza durante cinco meses, uno
por cada tema a discutir. Las deiberaciones son conducidas en cada mesa por un facilitador
designado por la Secretaria Ejecutiva del didogo. El didogo regiona se lleva a cabo en ocho
jurisdicciones del @is y en ellas participan los alcades municipales y dos representantes de la
comunidad de cada municipio, electos en sesiones de cabildo abierto. Las propuestas resultantes se
presentaran como propuestas de las regiones en € diaogo nacional.

Por ultimo, sefior Presidente, deseo hacer reconocimiento en nombre de mi Gobierno a la
cooperacion recibida de parte de la Secretaria General de nuestra Organizacion, através de la Unidad
para la Promocion de la Democracia, quienes han trabajado muy de cerca con los funcionarios del
Foro Naciona de Convergencia en la capacitacion de los facilitadores y moderadores de las mesas del
proceso de didogo.

Deseo asimismo aprovechar la oportunidad para solicitar, por su digno medio, ala Secretaria
General la compilacion de informacidn sobre experiencias similares de didlogo y concertacion en los
paises del Hemisferio, para ser compartidas y tomadas en cuenta en las deliberaciones que pronto
habremos de tener respecto a Programa de Gobernabilidad en las Américas.

Muchas gracias, sefior Presidente.

El PRESIDENTE: Merci, Monsieur I’ Ambassadeur, pour cette présentation. La présidence a
noté la requéte qui a été formulée et des instructions seront passées au Secrétariat pour que les suites
appropriées y soient données. La présidence a pris note également de I’ ensemble des perspectives
gue vous avez soulevées.

FELICITACIONESAL NUEVO PRESIDENTE DEL PARAGUAY (CONTINUACION)
El PRESIDENTE: LaDéégation du Paraguay a sollicité la parole.
El REPRESENTANTE PERMANENTE DEL PARAGUAY:: Grecias, sefior Presidente. Mis

palabras son solo para agradecer la mencion que € sefior Presidente ha hecho sobre la toma de mando
del nuevo Presidente de Paraguay, € doctor Nicanor Duarte Frutos, € 15 de agosto pasado.
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Quisiera brevemente expresar que con la asuncion del nuevo Presidente de la Republica del
Paraguay é mismo se ha comprometido con € fortalecimiento de la democraciay de las ingtituciones
republicanas. Se ha comprometido con € respeto de los derechos humanos, se ha comprometido en
una lucha contra la corrupcion, contra € terrorismo y € problema de la droga; también se ha
comprometido con un combate a la pobreza critica 'y con € cumplimiento de los compromisos
internacionales que ha suscrito el Paraguay.

Es ademés muy loable expresar que una de sus primeras tareas es € ordenamiento de la
administracion del Estado, y también se ha comprometido en su adhesion con los principios de la
OEA y las Naciones Unidas y en dar un gran empuje a desarrollo econémico y socia del Paraguay.

Quiero terminar diciendo que, con este proceso pacifico hacia € fortalecimiento de la
democracia ha ganado € pais. Se hareafirmado que e Paraguay seguiratransitando por € Estado de
derecho, con democraciay con respeto alos derechos humanos.

Muchas gracias, sefior Presidente.

El PRESIDENTE: Je vous remercie, Monsieur I’ Ambassadeur.

SISTEMA DE PREMIOS Y RECONOCIMIENTOS DE LA ORGANIZACION

El PRESIDENTE: La présidence a maintenant le plaisir d’ offrir la parole ala Délégation de
|a Grenade, Ambassadeur Denis Antoine.

El REPRESENTANTE PERMANENTE DE GRENADA: Thank you very much, Mr.
Chairman.

Mr. Assistant Secretary General, colleague ambassadors and alternate representatives, mine is
avery brief question that | hope will not delay us much longer.

My delegation would like to find out whether there is a systemic approach to the granting of
honors and awards at the Organization of American States. |s there an award or honor system
overseen by the OAS? What honors do we bestow on citizens of our hemisphere, and in what
context? | would like to know whether there is a history or a moribund system in place. If the answer
is “yes,” then | would not go beyond recommending that we consider undertaking a study to
determine the scope and value of the OAS award and honor system. Ambassadors of goodwill and
emissaries of peace, culture, education, and democracy come to mind. | think there are enough
luminaries in our hemisphere who could enhance the reach and impact of the OAS. Maybe I’'m going
too far, so I'll stop here with my request to find out whether there is a system in place. If there s,
could we raise the volume on what is happening?

Thank you.

El PRESIDENTE: Je vous remercie, Monsieur I’ Ambassadeur. La présidence vous indique
avec beaucoup de fermeté et d’ assurance que des consultations approfondies seront effectuées sur le
théme qui fait I’ objet de la requéte que vous avez formulée. Ce faisant, la présidence n’a pas honte de
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confesser son ignorance absolue de cette question et elle se fera le plaisir de vous présenter, ains qu'a
I’ensemble des délégations, le résultat desdites consultations pour pouvoir trés certainement vous
édifier.

REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE POLITICASDE INFORMACION PUBLICA
El PRESIDENTE: Laparole est ala Délégation du Panama

El PRESIDENTE DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE POLITICAS DE INFORMACION
PUBLICA: Sefior Presidente, gracias. Quiero hacer un anuncio y unainvitacion. Mafiana a las diez
de la mafiana se reunira el Grupo de Trabajo sobre Politicas de Informacion Publica. Este Grupo,
como ustedes recordaran, es un grupo del Consgo Permanente que presidié e distinguido ex
Embajador del Ecuador don Blasco Pefiaherreray a quien me correspondié sustituir en la presidencia
del Grupo para completar € trabgjo.

Y a he circulado un proyecto de informe de Grupo de Trabajo sobre Politicas de Informacion
Publica, que lo vamos a ver mafiana. Quiero especialmente invitar a todas las delegaciones que estén
interesadas, porque este es un grupo abierto, a que asistan a la reunion para revisar € proyecto de
informe. Esperamos que mafiana podamos concluir € trabgjo, para volver ad Consgo Permanente
con € informe yarevisado a nivel del Grupo.

El segundo aspecto, y voy a aprovechar la intervencion de distinguido Embajador de
Grenada, d amigo Antoine, para, como he transitado por estos pasillos tal vez mas tiempo que
agunos de ustedes, decir que la OEA ha tenido varios premios. Premio Interamericano de
Educacién, Premio de Cienciay Tecnologia, Premio de Culturay otros premios mas. Latradicion se
ha suspendido.

También recuerdo que fue mi Delegacion quien propuso la creacion de un premio
interamericano bgjo € nombre de democracia, € Premio Interamericano Democracia. Ese premio
aparece en € plan de trabgjo de la Comision Genera, que usted preside, sefior Presidente. De
acuerdo al plan de trabgo de la Comisién Genera hasta € dia 28 de septiembre vamos a estar
recibiendo los comentarios de las delegaciones. Se circuld un proyecto de resolucion y hay wnos
antecedentes en las actas del Consgjo sobre las expresiones de la mayoria de las delegaciones, que
consideraron en primera instancia como una buena iniciativa la creacion del Premio Interamericano
Democracia. El desarrollo de laidea es o que estamos haciendo.

Esperamos e invitamos a todas | as del egaciones que quieran revisar € proyecto de resolucion
gue nosotros preparamos y que fue circulado, a que nos den sus comentarios en este plazo que va
durante todo e mes de septiembre. Posteriormente € tema sera visto en la Comision Generd y
eventuamente volverd a Consgo Permanente, s es que las delegaciones findmente patrocinan la
idea de crear un Premio Interamericano Democracia

Muchas gracias, sefior Presidente.

El PRESIDENTE: Merci, Monsieur |' Ambassadeur.
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La présidence vous remercie infiniment pour ces suggestions. D’ailleurs, I'une d entre elles a
déja été exposée, par votre entremise. |l s agit trés certainement pour le Conseil de se réunir et de
décider des questions de cette nature.

Dans la méme veine, la présidence croit devoir faire savoir, par le truchement du Secrétariat,
qu’ elle a été informée de la suppression d’un ensemble de prix qui préalablement étaient présentés de
facon réguliere par I'Institution. La décision de supprimer cette pratique semblerait liée a des
questions d’ ordre administratif en terme de limitation budgétaire, ce qui a entrainé par exemple la
fermeture de I’ Unité chargée de la culture et une série de conséquences comme la suppression du prix
Andrés Bello lui-méme dont a fait état le Ministre de I’ éducation, de la culture et des sports du
Venezuela ce matin en ce qui a trait a la célébration que son gouvernement effectue de ce grand
éducateur que fut Luis Beltran Prieto Figueroa. Les considérations pertinentes trés certainement
devront étre effectuées au sein du Conseil. Les décisions appropriées devront ére prises, mais pour
I’instant nous devons nous en tenir a ces éléments.

HOMENAJE AL EDUCADOR VENEZOLANO LUISBELTRAN PRIETO FIGUEROA
El PRESIDENTE: LaDéégation du Venezuela voudrait s exprimer.
La REPRESENTANTE ALTERNA DE VENEZUELA: La Delegacion de Venezuela se
permite informar a este Consgjo que se esta efectuando el acto en homengje al maestro Prieto, con
una presentacion de libros y un cdctel. Todos los asistentes en la sala, la Secretaria, asi como los

Embajadores y Representantes Alternos estan invitados aasitir. Gracias.

El PRESIDENTE: Il m’appartient maintenant, Madame, de vous remercier a mon tour et
d'indiquer ce quej’dlaisfaire, ¢ est-a-dire, réitérer cette invitation.
Sil n'y apas d' autres interventions, la séance est levée.
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